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ffrnnd nombre, parce nue le llilc c'iant fort néjjligé dan» U plupart des Wiya.

tfcuri Auglois, u (|uc les Auteiiri du Recueil n ayant nai eu la correction plus„ . F*
a ca?ur , on a cru devoir y fuppleer dans la traduction Vranvoile, il elt diHTcilc

'
'

ile' oui

lande. A la vérité celle édition n'efl ("aile, dit-on, ^[ue pour l'Allemagne, où
de fc rcprcfenter la confulion & robfcurité

1. .1. l t * » é\ t* *

yani pai eu la correction pi

ICI

ui régnent dans l'Kdition de 1 loi

l'on anrire même (lu'ellc fe vend fort bien; mais c'ell mal juilifierk^ Kdtteur»,

qui ne dévoient point abufer de l'inclination que les Allemans ont pour les l.i*

vn.'s François , fous quelcjue forme qu'il» leur fuient pn-fcntc» , tît (|iii devoicnl

moins encore le» tromper, en leur promettant des rellitution» imaginaire».

Pour achever de taire connoitrelafauflltéde ces promefle», ilfuHirad'ex*

pliquer en peu de mots les régie» qu'on n'a pas celfedefuivre dans la tradudion

rrançoife. La ddicatefrc d'une Langue qui ne n)ufTre ni dcfordre dan» les i-

dées, ni barbarie dans les cxprefTions, a fait prendre le parti de ne s'attacher à

l'original Anglois qu'autant qu'il cfl: néceflaire pour en conferver le véritable cf.

prit. Il cil quellion de donner au Public ce (|u'il y a de plus utile & de plus a*

véré dans les Voyageurs. Loin de fupprimer la moindre circonllancequi porte

l'un ou l'autre de ces deux caraétères, on a pris foin de relire une infinité de

Relation», p'^iir s'affilrer s'il nétoit rien échapé d'important aux Auteurs An-
slois; ôc dans (juciques endroits on a fuppléé à leurs otnilliuns. Mais commu
il ne s'agit de rien moins que de repréfenter les Voyageurs avec leurs défauts,

on l'cll cft'oreé au contraire de les en purger ; de c'eit dans cette vi\e (ju'on a
retranché, autant qu'il étoit pofîible fans altérer le fond de l'ouvrage, les fu-

pcrlluités & les indcccnces. On entend, par Ws/upa-Jlnitcs ^ un grand n^Jinlne

de détails qui ne laillent aucune lumière au Leékur, & qui rebutent la curio-

té plutôt que de lexciter ou de la fatiîifaire. Ainfi lorfqu'un Navigateur rend
compte du vent f()U.s letiucl il a fait route, on n'a pas cru cette remarque fjri

rcfpc6hible s'il ell quellion d'un vent oalinaire, qui peut être différent le len-

demain dans la même latitude. On n'a refpeélé ces obfervations que lorfqu'el-

les peuvent être de quelque utilité pour la Navigation. Il ii'eft pas befuin d au-

tre exemple pour fe taire entendre. Par les indécences , on veut déOgner une
infinité d'obfervations choquantes, aufquclles la vente même nedonneroit aucun
prix, mais qui en ont bien moins lorfqu'ellcs viennent d'un Ecrivain parti;»!,

qui faifit l'occafion de fatisfairc fa haine ou fa jaloufic. Telles font un graîid

nombre de rélléxions, la plupart aflezinfipides, qui fe trouvent répandues dans
les Relations Angloifes & dans les Notes, fur le gouvernement , la religion &
le commerce des autres Nations. Que les Editeurs Hollandois fe foient llattés

d'accréditer leur édition par des reftitutions de cette nature, c'eft ce qui devroic

fortes de rufcs pour faire valoir leur entreprife? Cet Allemand, qui n'entend le Fran-
çois qu'à d'.mi , eft aifément trompé par un Programme où l'on annonce des
rertitutions. La vftc d'un Volume bigarré de croix , de mains & de crochets

,

confirme fon erreur, & lui infpire même une forte de refpc6l pour la confu-
fion que ces carmflêrcs répandent dans un Livre. Il l'acheté fans pénétrer plus
loin. Mais Ii la guerre m'autorife à parler un peu librement de nos Voidns,
le bon goût n'a point fait encore de grands progrès dans leurs froides Ré-
gions.
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